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2025 m.               d.  Nr. 
Vilnius

Lietuvos Respublikos energetikos ministerija, atstovaujama ........................, veikiančio pagal  .................... suteiktus įgaliojimus, (toliau – Draudėjas) ir 
[bookmark: _Hlk495325199][bookmark: _Hlk21683011]............ atstovaujama direktoriaus ..............., veikiančio pagal įmonės įstatus (toliau – Draudikas) (toliau kartu – Šalys, o atskirai – Šalis) sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Šia Sutartimi Draudikas įsipareigoja, vadovaudamasis Sutartyje ir jos prieduose nustatytomis sąlygomis ir tvarka, suteikti sveikatos draudimo Draudėjo valstybės tarnautojams ir darbuotojams, dirbantiems pagal darbo sutartį, paslaugas (toliau – Paslaugos), o Draudėjas įsipareigoja priimti tinkamai suteiktas Paslaugas ir už jas sumokėti Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka.
1.2. Paslaugų turinys, apimtys ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms nurodyti Sutarties 1 priede – „Savanoriško darbuotojų sveikatos draudimo paslaugų techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija).

2. SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

2. 
2.1. Draudikas įsipareigoja: 
2.1.1. Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir terminais, laikydamasis Techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedas) reikalavimų ir Draudėjo raštiškų nurodymų, suteikti Sutarties 1.1 papunktyje nurodytas Paslaugas; 
2.1.2. Paslaugas teikti vadovaudamasis geriausiai visuotinai pripažintais tokių paslaugų teikimo profesiniais, techniniais standartais ir praktika, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius ir žinias;
2.1.3. vykdyti teisėtus ir pagrįstus Draudėjo nurodymus. Jei Draudikas mano, kad Draudėjo nurodymai viršija Sutarties reikalavimus, privalo apie tai nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 2 (dvi) darbo dienas, raštu informuoti atitinkamai Draudėją, nurodydamas teisinį pagrindą ir motyvus;
2.1.4. laikyti paslaptyje ir saugoti visą Paslaugų teikimo metu gaunamą konfidencialią informaciją ir jos nenaudoti jokiems kitiems su Sutartimi nesusijusiems tikslams, nepaisant to, kokia forma informacija buvo pateikta arba parengta;
2.1.5. teikdamas Paslaugas nuolat bendradarbiauti su Draudėju ir jo paskirtais atsakingais asmenimis, konsultuotis bei reikalauti visos reikalingos informacijos Paslaugoms teikti. Draudėjo atsakingiems darbuotojams, nurodytiems Sutarties 10.5 papunktyje, nepateikus reikalingos informacijos, nesikonsultuojant su Draudiku ar kita forma nebendradarbiaujant vykdant šią sutartį, nedelsiant informuoti raštu Draudėją bendraisiais Draudėjo kontaktais, nurodytais Sutarties 11 skyriuje.
2.1.6. paskirti už Sutarties vykdymą atsakingą asmenį ir per 1 darbo dieną nuo jo pasikeitimo elektroniniu paštu informuoti Sutarties 10.5 papunktyje nurodytą Draudėjo už Sutarties vykdymą atsakingą asmenį;
2.1.7. laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad jo darbuotojai jų laikytųsi. Draudikas garantuoja Draudėjui ar trečiajai šaliai nuostolių atlyginimą, jei Draudikas ar jo darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai;
2.1.8. nedelsiant raštu bendraisiais Draudėjo kontaktais, nurodytais Sutarties 11 skyriuje, informuoti apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Draudikui teikti Paslaugas nustatytais terminais, įskaitant ir atvejus, kai Draudėjo atsakingi darbuotojai nepateikia Sutarties vykdymui reikalingos informacijos. Jei Draudikas laiku neinformuoja Draudėjo apie aplinkybes, dėl kurių negali būti teikiamos Paslaugos ir dėl šių aplinkybių praleidžia Sutarties įvykdymo terminus, laikoma, kad terminai praleisti dėl Draudiko kaltės;
2.1.9. Draudėjo reikalavimu, savo sąskaita ir per Sutartyje ir (ar) Draudėjo nurodytą terminą ištaisyti visus nurodytus trūkumus, susijusius su Paslaugų teikimu; 
2.1.10. nenaudoti Draudėjo prekių ženklų, logotipo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio raštiško Draudėjo sutikimo, išskyrus leidžiamą atskleisti Paslaugų teikimo Draudėjui faktą;
2.1.11. Draudikas Draudėjui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys;
2.1.12. vykdyti kitas Sutartyje ir teisės aktuose nustatytas pareigas.
2.2. Draudikas turi teisę:
2.2.1. už tinkamai suteiktas Paslaugas gauti Sutartyje nustatytą Paslaugų kainą ir (arba) Paslaugų įkainį;
2.2.2. gauti visą techninę ir kitą informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties vykdymu;
2.2.3. kilus neaiškumams dėl Techninės specifikacijos ar Sutarties reikalavimų turinio ir apimties, gauti išsamius Draudiko paaiškinimus;
2.2.4. turi kitas Sutartyje ir teisės aktuose nustatytas teises.
2.3. Draudėjas įsipareigoja:
2.3.1. Draudikui sudaryti Paslaugų teikimui būtinas sąlygas, kurios priklauso nuo Draudėjo, bendradarbiauti su Draudiku bei suteikti informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties įvykdymui;
2.3.2. įvertinti Draudiko teikiamas ir (ar) suteiktas Paslaugas ir Sutartyje nustatytais terminais bei sąlygomis teikti Draudikui pastabas ir pasiūlymus dėl teikiamų ir (ar) suteiktų Paslaugų, rezultatų;
2.3.3. priimti kokybiškai ir laiku suteiktas Paslaugas;
2.3.4. apmokėti už tinkamai ir laiku Draudiko suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka;
2.3.5. vykdyti kitas Sutartyje ir teisės aktuose nustatytas pareigas.
2.4. Draudėjas turi teisę:
2.4.1. tikrinti Paslaugų teikimo procesą tiek, kiek tai susiję su Paslaugų teikimu, pareikšti Draudikui pastabas ir pasiūlymus dėl Paslaugų teikimo. Draudėjo pastebėti trūkumai fiksuojami el. paštu ir turi būti Draudiko sąskaita ištaisyti per Draudėjo nurodytą terminą;
2.4.2. reikalauti Draudiko ištaisyti nustatytus Sutarties vykdymo trūkumus;
2.4.2. reikalauti Draudiko pateikti informaciją apie Paslaugų teikimo eigą;
2.4.3. atsisakyti priimti Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančias Paslaugas ir už jas sumokėti, iki bus ištaisyti šių Paslaugų trūkumai;
2.4.4. organizuoti Draudiko, Draudėjo ir, esant poreikiui, kitų ekspertų susitikimą Paslaugų atlikimo rezultatams aptarti;
2.4.5. turi kitas Sutartyje ir teisės aktuose nustatytas teises.

3. PASLAUGŲ KAINA IR SUTARTIES VERTĖ

3.1.  Sutarties vertė nustatoma pagal fiksuoto įkainio kainodarą:
3.1.1. Metinė draudimo įmoka vienam apdraustajam asmeniui sudaro 600,00 Eur (šeši šimtai eurų) (be PVM) (PVM netaikomas). 
3.1.2. Sutarties vertė – 60 000,00 Eur (šešiasdešimt tūkstančių eurų) (be PVM) (PVM netaikomas). 
3.2. Apdraustųjų asmenų įtraukimo ir (ar) išbraukimo tvarka nurodyta Sutarties 1 priede (Techninėje specifikacijoje).
3.3. Į Paslaugų įkainį įskaičiuoti visi Draudikui privalomi mokėti mokesčiai ir kitos su šios Sutarties įgyvendinimu susijusios išlaidos.
3.4. Sutarties 3.1.1 papunktyje nurodytas paslaugų įkainis gali būti perskaičiuojamas (jį didinant arba mažinant) dėl kainų lygio kitimo.
3.5. Paslaugų įkainis, nurodytas Sutarties 3.1.1 papunktyje, dėl kainų lygio kitimo gali būti didinamas arba mažinamas. Bet kuri Sutarties Šalis Sutarties galiojimo laikotarpiu turi teisę inicijuoti Sutarties 3.1.1 papunktyje numatyto įkainio perskaičiavimą ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaičiavimas jau buvo atliktas – nuo paskutinio perskaičiavimo pagal šį papunktį dienos).
3.6. Paslaugų kainos perskaičiavimas dėl kainų lygio kitimo atliekamas žemiau nustatyta tvarka:
3.6.1. Paslaugų kaina (EUR be PVM) Sutarties galiojimo laikotarpiu galės būti perskaičiuojama ir keičiama, jeigu Lietuvos Respublikos metinė infliacija pagal suderintą vartotojų kainų indeksą, remiantis Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenimis, buvo didesnė nei 10 (dešimt) proc. arba mažesnė nei -10 (dešimt) proc. Paslaugų įkainio perskaičiavimą inicijuojanti Šalis turi informuoti kitą Šalį raštu apie pageidavimą perskaičiuoti įkainį. Paslaugų įkainis perskaičiuojamas pagal žemiau pateiktą formulę: 

Cpn = Sn  x (1 + I  / 100), kur 

Cpn – perskaičiuotas įkainis; 
Sn – Sutartyje numatytas Paslaugų įkainis; 
I – Lietuvos Respublikos metinė infliacija pagal suderintą vartotojų kainų indeksą (infliacijos atveju teigiamas dydis, defliacijos atveju – neigiamas). 

Duomenų šaltinis – http://www.stat.gov.lt , Pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai. 

3.6.2. Perskaičiuotas Paslaugų įkainis įsigalioja nuo Sutarties Šalių susitarimo dėl Sutarties pakeitimo pasirašymo dienos, jei pačiame susitarime nenumatyta kitaip, bei galioja tik tai Paslaugų daliai, kuri suteikta po susitarimo dėl Paslaugų įkainio perskaičiavimo pasirašymo dienos. Už Paslaugas suteiktas iki susitarimo dėl Paslaugų įkainio perskaičiavimo pasirašymo dienos, Draudėjas apmoka taikant iki tol galiojusį įkainį, o už Paslaugas, užsakytas po susitarimo pasirašymo dienos, Draudikui bus apmokama taikant naują įkainį.

4. MOKĖJIMO UŽ PASLAUGAS TVARKA

4. 
4.1.  Apmokėjimas už Paslaugas bus atliekamas apmokant draudimo įmokas Draudikui pateikus sąskaitą faktūrą Sąskaitų administravimo bendrojoje informacinėje sistemoje (SABIS) ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo pateiktos sąskaitos faktūros gavimo dienos.
4.2. Draudimo įmoka mokama per 2 (du) kartus, pirmai įmokai taikant 30 dienų mokėjimo atidėjimo terminą nuo draudimo poliso įsigaliojimo datos, pagal Draudiko pateiktą sąskaitą-faktūrą, pavedimu į Draudiko Sutartyje nurodytą banko sąskaitą. Apie banko sąskaitos pasikeitimus Draudikas raštu privalo nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko sąskaitos pasikeitimo dienos, informuoti Draudėją.
4.3. Sumokėjimo diena – tai diena, kai lėšos pervedamos iš Draudėjo sąskaitos.

5. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

5.1. Sutartis įsigalioja ją pasirašius abiem šalims ir galioja 12 (dvylika) mėnesių. 
5.2. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu arba vienos iš Šalių valia.
5.3. Draudėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį prieš terminą, prieš tai įspėjęs Draudiką prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, šiais atvejais:
5.3.1. kai Draudikas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
5.3.2. kai keičiasi Draudiko organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui;
5.3.3. kai Draudikas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos, pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
5.3.4. kai Draudikas sudaro subtiekimo sutartį be Draudėjo sutikimo (esminis Sutarties pažeidimas);
5.3.5. kai Draudikas nesilaiko Sutarties įvykdymo terminų (esminis Sutarties pažeidimas);
5.3.6. kai Draudikas nevykdo kitų savo sutartinių įsipareigojimų (esminis Sutarties pažeidimas);
5.3.7. teikdamas paslaugas Draudikas iš esmės nukrypsta nuo Sutarties sąlygų ar yra kitokių esminių Draudiko sutartinių įsipareigojimų vykdymo trūkumų (esminis Sutarties pažeidimas);
5.3.8. jeigu paaiškėja, kad Draudikas, siekdamas Sutarties, buvo sudaręs susitarimą, neleistinai ribojantį konkurenciją;
5.3.9. kai dėl pasikeitusių Draudėjo poreikių Paslaugos tampa nereikalingos;
5.3.10. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį;
5.3.11. Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais.
5.4. Draudikas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą, prieš tai įspėjęs Draudėją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, šiais atvejais:
5.4.1. kai Draudėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sąlygų pažeidimas – dėl atitinkamos Sutarties dalies, kurią pažeidžia Draudėjas;
5.4.2. kai Draudėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
5.4.3. kai Draudėjas ilgiau nei 30 kalendorinių dienų vėluoja apmokėti Draudikui už tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas.
5.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl to, kad Draudikas ją pažeidė, nuostoliai, Draudėjo patirti dėl Sutarties nutraukimo, išieškomi išskaičiuojant juos iš Draudikui mokėtinų sumų, tiek, kiek šių nuostolių nepadengia Sutarties įvykdymo užtikrinimas.
5.6. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl to, kad Draudikas ją pažeidė ir Draudėjas sudaro kitą sutartį dėl Sutartyje nurodytų paslaugų teikimo su trečiaisiais asmenimis, Draudėjas turi teisę reikalauti iš Draudiko kainų skirtumo bei kitų vėliau atsiradusių nuostolių atlyginimo.
5.7. Sutartį nutraukus dėl Draudiko kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už iki Sutarties nutraukimo momento suteiktas paslaugas, Draudikas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.
5.8. Nutraukus šią Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.

6. SUTARTIES ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

6.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, laikoma, kad ji pažeidžia Sutartį.
6.2. Vienai Sutarties šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:
6.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
6.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
6.2.3. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytas netesybas;
6.2.4. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu (jei jis yra taikomas);
6.2.5. nutraukti Sutartį joje numatytomis aplinkybėmis;
6.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.
6.3. Draudikui neįvykdžius sutartinių įsipareigojimų per Sutartyje nurodytus terminus, jam taikomi 0,02 (dviejų šimtųjų) procento dydžio delspinigiai už kiekvieną praleistą dieną skaičiuojant nuo Sutarties vertės.
6.4. Draudėjui laiku nesumokėjus Draudikui pagal pateiktą sąskaitą-faktūrą, Draudikas turi teisę reikalauti sumokėti 0,02 (dviejų šimtųjų) procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną nuo laiku neapmokėtos sumos.
6.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl to, kad Draudikas ją pažeidė, nuostoliai, Draudėjo patirti dėl Sutarties nutraukimo, išieškomi išskaičiuojant juos iš Draudikui mokėtinų sumų tiek, kiek šių nuostolių nepadengia Sutarties įvykdymo užtikrinimas. Nuostolių dydis negali viršyti Sutarties vertės, išskyrus pareigą atlyginti nuostolius, padarytus dėl Draudiko tyčios, neveikimo ar didelio neatsargumo. 

7. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS

7.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų valdymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų apsaugą.
7.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų valdymo teisėtumas grindžiamas teisėtais duomenų valdytojo arba trečiosios šalies interesais.
7.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų valdymo tikslai ar numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Pasibaigus duomenų valdymo terminui, asmens duomenys turi būti neatidėliotinai ištrinti, išskyrus atvejus, kai teisės aktai nustato ilgesnį saugojimo terminą arba duomenų saugojimas yra būtinas teisėtiems interesams įgyvendinti.
7.4. Gali būti valdomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, duomenys (I) vardas, pavardė, asmens kodas; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; (IV) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
7.5. Valdomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu. Valdomų duomenų gavėjai duomenis tvarko vadovaudamiesi BDAR, Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų apsaugą ir be kita ko, įsipareigoja užtikrinti perduodamų duomenų saugumą. 
7.6. Šalys įsipareigoja įgyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones, įskaitant, bet neapsiribojant, duomenų šifravimą, griežtą prieigos kontrolę, duomenų pseudonimizavimą bei reguliarius saugumo auditų atlikimus, kad būtų užtikrintas valdomų asmens duomenų saugumas (perduotų asmens duomenų apsauga nuo netyčinio arba neteisėto persiuntimo, sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo, neteisėtos prieigos ir pan.).
7.7. Šalys įsipareigoja užtikrinti, kad asmens duomenis valdantys, prieigą prie jų turintys duomenų valdytojo darbuotojai ar kiti asmenys būtų įsipareigoję užtikrinti šios informacijos konfidencialumą.
7.8. Šalys įsipareigoja duomenis valdyti tiksliai, sąžiningai ir teisėtai; paskirti duomenis tvarkyti tik tuos asmenis, kuriems jie yra būtini funkcijų vykdymui.
7.9. Draudikas įsipareigoja:
	7.9.1. Draudėjo prašymu pateikti visą informaciją, įrodančią su duomenų valdymu susijusių pareigų laikymąsi;
	7.9.2. nedelsiant, bet ne vėliau, kaip per 24 valandas, informuoti Draudėją apie bet kokias aplinkybes, dėl kurių nėra galimybės užtikrinti šiame Susitarime nurodytų sąlygų ir asmens duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų laikymosi ar kyla rizika asmens duomenų saugumui.
	7.9.3. Draudikas privalo užtikrinti tinkamą Apdraustųjų asmenų informavimą apie Draudiko atliekamą asmens duomenų valdymą pagal BDAR 13 ir / ar 14 str.
7.10. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis su pasitelktais kitais duomenų tvarkytojais turi būti sudaromi rašytiniai susitarimai dėl asmens duomenų tvarkymo. Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.
7.11. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti kitai Šaliai ir bus arba gali būti kitos Šalies tvarkomi dėl teisėtų interesų, susijusių su Sutarties ir iš jos kylančių prievolių vykdymu; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą arba tokiam duomenų tvarkymui egzistuoja teisinis pagrindas.
7.12. Šalys šiuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis tam tikrą laiką arba tokiam saugojimui egzistuoja atskiras teisinis pagrindas.

8. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)

8.1. Nė viena Šalis nėra laikoma pažeidusi Sutartį arba nevykdanti savo įsipareigojimų pagal ją, jei įsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, atsiradusios po Sutarties įsigaliojimo dienos. 
8.2. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir Šalių teisės, pareigos ir atsakomybė, esant šioms aplinkybėms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybės, esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“.
8.3. Jeigu kuri nors Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo dienos, raštu informuoja apie tai kitą Šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. Jeigu Draudėjas raštu nenurodo kitaip, Draudikas toliau vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį tiek, kiek įmanoma, ir ieško alternatyvių būdų savo įsipareigojimams, kurių vykdyti nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės netrukdo, vykdyti.
8.4. Draudikas nenaudoja alternatyvių būdų, dėl kurių gali atsirasti papildomų išlaidų.
8.5. Jeigu nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 2 (du) mėnesius, Šalys rašytiniu susitarimu gali nutraukti Sutartį.

9. SUTARTIES AIŠKINIMAS

9.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, žodžiai, pateikti vienaskaita, gali turėti ir daugiskaitos prasmę ir atvirkščiai. 
9.2. Kai tam tikra reikšmė yra skirtinga tarp nurodytų skaičiais ir žodžiais, vadovaujamasi žodine reikšme. Jei mokėjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokėjimo valiutos pilno pavadinimo žodžiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas žodžiais.
9.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmė ir kiti terminai yra skaičiuojami kalendorinėmis dienomis.
9.4. Sutartis aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutartis sudaroma lietuvių kalba. Saugiu kvalifikuotu elektroniniu parašu visų šalių pasirašyta Sutartis sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi. Šalys susitaria, kad elektroniniu parašu pasirašytų dokumentų elektroninis parašas suprantamas kaip Lietuvos Respublikos elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo Paslaugų įstatymo nuostatas atitinkantis parašas, sukurtas saugia elektroninio parašo formavimo įranga ir patvirtintas galiojančiu kvalifikuotu sertifikatu.
10.2. Tarp Šalių kylantys ginčai sprendžiami derybų keliu. Šalims nepavykus susitarti, ginčas nagrinėjamas Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka, taikant Lietuvos Respublikos įstatymus ir kitus norminius teisės aktus. 
10.3. Visi rašytiniai pranešimai, vienos iš Šalių skirti kitai Šaliai, laikomi atlikti tinkamu būdu, jei buvo adresuoti Sutartyje nurodytais adresais. Pasikeitus Šalies rekvizitams ir (ar) kontaktiniams duomenimis, Šalis privalo raštu informuoti apie tai kitą Šalį ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo duomenų pasikeitimo momento. Šalies pranešimas apie rekvizitų ir (ar) kontaktinių duomenų pasikeitimą laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Nepranešusi apie adreso pasikeitimą Šalis atsako už visus su nepranešimu susijusius nuostolius.
10.4. Sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus Sutarties 3.5-3.7 papunkčiuose nustatytus atvejus.
10.5. Už sutarties vykdymą atsakingi asmenys:
	
	Draudėjas
	Draudikas

	Vardas, pavardė, pareigos
	
	

	Adresas
	
	

	Telefonas
	
	

	El. paštas
	
	


10.6. Sutartį pasirašantis Draudiko atstovas ir už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo patvirtina, jog supranta, kad Lietuvos Respublikos energetikos ministerija Draudiko atstovo ir už Sutarties vykdymą atsakingo asmens duomenis tvarkys teisėto intereso pagrindu, siekiant identifikuoti asmenį, turintį teises atstovauti Draudikui ir jo vardu sudaryti bei vykdyti Sutartį, vykdyti Draudikui taikytinus teisės aktų reikalavimus, įskaitant bet neapsiribojant susijusius su dokumentų archyvavimu, pateikti reikalavimus Draudikui. Sutartį pasirašantis Draudiko atstovas ir už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo yra informuoti, kad jų asmens duomenys bus saugomi 10 metų pasibaigus Sutarčiai. Asmenų teises duomenų tvarkymo srityje nustato 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) (OL 2016 L 119, p. 1).
10.7. Draudiko pasiūlymas ir Sutartis viešinama Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalyje nustatyta tvarka. Už tiekėjo pasiūlymo ir sutarties paskelbimą atsakingas asmuo – Lietuvos Respublikos Energetikos ministerijos Teisės ir personalo grupės vyriausioji specialistė Simona Stankevičiūtė.
10.8. Sutarties neatskiriama dalimi laikomi priedai:
10.8.1. 1 priedas – Savanoriško darbuotojų sveikatos draudimo paslaugų techninė specifikacija, 13 lapų
10.8.2. 2 priedas – Tiekėjo pasiūlymas, __ lapai;
10.8.3. nurodomi kiti priedai, jei tokių yra.


11. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

	Lietuvos Respublikos energetikos ministerija
	

	Kodas 302308327
	

	Gedimino pr. 38, 01104 Vilnius 
	

	A/s Nr. LT524040063610000385,
Lietuvos Respublikos finansų ministerija
Banko kodas: 40400
	

	Tel. (0 5) 203 4696

	

	el. p.: info@enmin.lt 
	

	www.enmin.lt
	



	Draudėjas

___________________________ 
Pareigos, vardas, pavardė, parašas	

	Draudikas

_____________________________
Pareigos, vardas, pavardė, parašas




